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LED Indicator 

LED Programmer Status 

Blue 
Flashes Not connected, wai�ng for pairing 

Glows blue Connected and paired 

Green 

Brief flash Powering on, Bluetooth indicator will switch shortly 

Flashes Low ba�ery 

Glows green Charging 

Off Charging complete / Power off 

 

 

Wireless Programmer 
OWNER’S MANUAL 

Preface 

The Wireless Programmer is a device that connects smartphones, computers, or other Bluetooth-enabled 

devices to non-Bluetooth devices, enabling data transfer and communica�on. This manual provides a 

detailed introduc�on and usage guide for the Wireless Programmer to help you maximize its func�onality. 

Thank you for choosing our product! To ensure you fully enjoy the convenience this product offers, please 

read this manual thoroughly before use. 

Items in the Package  

Please unpack carefully and check if all items listed below are received. If any item is missing or damaged, 

please contact your dealer. 

Item Quan�ty 

BT-A1D Wireless Programmer 1 

Charge Cable 1 

OWNER’S MANUAL 1 

 
Product Overview 
Product Controls 

  

 

 

 

 



Charging 
If the product will not be used for an extended period, please turn it off and fully charge the ba�ery. It is 

recommended to charge the ba�ery once a month; otherwise, the ba�ery life will be shortened. 

Note: When the LED indicator flashes green, the ba�ery is low and needs charging. Follow the steps below 

to charge the device: 

Connect the charging cable to the wireless programmer's charging port. 

Plug the USB end of the cable into a 5V DC power adapter to begin charging. 

Note! This Bluetooth adapter supports only 5V DC single-voltage power adapters. It does not support mul�-

voltage fast-charging power adapters. 

Connect device 

Insert the fully charged device correctly into the walkie-talkie's accessory port (supports only 3.5mm-to-

2.5mm 2-pin connectors). 

Basic opera�on 

1. Turn on the wireless programmer: Press and hold the top switch bu�on un�l the green light briefly flashes, 

indica�ng that the device is powered on. The indicator will then turn blue and start flashing, showing that 

it’s ready for pairing. (If the blue light remains solid a�er powering on, the device is already paired and 

connected.). 

2. Mobile connec�on: Open the “Ola Radio” app, navigate to the ‘Devices’ page, and tap “Add 

Device” to search for available Bluetooth devices (Figure 1). A�er loca�ng the target Bluetooth device 

(Figure 2), tap “Connect Device” to enter the device selec�on page (Figure 3). Then select the model of 

the device you want to connect to the wireless programmer. 

3. Pairing confirma�on: On the device model pairing page, review and confirm the pairing instruc�ons, then 

tap [Pair and Connect] to complete the connec�on between your smartphone and the wireless programmer 

(as shown in Figure 4). The programmer’s blue indicator will now stay solid, indica�ng a successful 

connec�on. 
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Connec�on and Applica�on Func�ons of the Wireless Programmer 

1. Frequency Reading/Wri�ng: Open the “Ola Radio” app, connect to the wireless programmer, and 

enter the “Frequency Reading/Wri�ng” func�on. You can read and write frequencies for the currently 

connected walkie-talkie device. You can also save frequency profiles for future use or team sharing. 

2. Bluetooth Control: Open the “Ola Radio” app, connect to the wireless programmer, and access the 

“Bluetooth Control” func�on. This allows real-�me opera�on control and parameter se�ngs for the 

currently connected walkie-talkie. 

3. Offline Communica�on: Open the “Ola Radio” app, connect to the wireless programmer, and access 

the “Offline Communica�on” func�on. In environments without public networks, this allows data 

communica�on via radio transmission of text, images, loca�on, and voice, with support for real-�me 

walkie-talkie communica�on. 

Note: Bluetooth func�onality will con�nue to be improved and expanded in future versions of the Ola 

Radio app. For detailed compa�bility informa�on and opera�on instruc�ons related to your walkie-talkie’

s Bluetooth features, please refer to the device or so�ware manual. 

 



Precau�ons for Wireless Programmers 

1. Compa�bility: Before connec�ng the wireless programmer, ensure your device supports Bluetooth 

func�onality and features a compa�ble opera�ng system. Some devices or opera�ng systems may 

experience compa�bility issues. 

2. Distance Limita�ons: The wireless programmer has a limited transmission range of approximately 10 

meters. Keep your device within this range to maintain a stable Bluetooth connec�on. 

3. Ba�ery Level: Ensure that both the wireless programmer and the walkie-talkie have sufficient ba�ery 

power to guarantee proper Bluetooth performance. 

Specifica�on 

Communica�on Range 10 meters 

Standby Time 10 hours 

Ba�ery Capacity 50 mAh 

Charging Time 1 hour 

Opera�ng Temperature -20 ~+50  

Storage Temperature -40 ~+85  

 



Programmatore wireless 
MANUALE D'USO 

Prefazione 

Il programmatore wireless è un disposi�vo che collega smartphone, computer o altri disposi�vi abilita� 

Bluetooth a disposi�vi non Bluetooth, consentendo il trasferimento dei da� e la comunicazione. Il presente 

manuale fornisce un'introduzione de�agliata e una guida all'uso del programmatore wireless per aiutar� a 

sfru�arne al massimo le funzionalità. Grazie per aver scelto il nostro prodo�o! Per poter godere appieno 

della pra�cità offerta da questo prodo�o, � invi�amo a leggere a�entamente il presente manuale prima 

dell'uso. 

Contenuto della confezione  

Si prega di disimballare con cura e verificare che tu� gli ar�coli elenca� di seguito siano presen�. Se qualche 

ar�colo è mancante o danneggiato, si prega di conta�are il proprio rivenditore. 

Ar�colo Quan�tà 

Programmatore wireless BT-A1D 1 

Cavo di ricarica 1 

MANUALE D'USO 1 

 

Panoramica del prodo�o 

Comandi del prodo�o 

 

 

 

 

 

Indicatore LED 

LED Stato programmatore 

Blu 
Lampeggiante Non connesso, in a�esa di accoppiamento 

Luminoso blu Connesso e accoppiato 

Verde 

Breve lampeggiamento Accensione in corso, l'indicatore Bluetooth si spegnerà tra poco 

Lampeggia Ba�eria scarica 

Luminoso verde In carica 

Spento Ricarica completa / Spento 

 



 

Prima dell'uso 

In carica 
Se il prodo�o non verrà u�lizzato per un periodo prolungato, spegnerlo e caricare completamente la 

ba�eria. Si consiglia di caricare la ba�eria una volta al mese, altrimen� la sua durata si ridurrà.  

Nota: quando l'indicatore LED lampeggia in verde, la ba�eria è scarica e deve essere ricaricata. Per ricaricare 

il disposi�vo, procedere come segue: 

Collegare il cavo di ricarica alla porta di ricarica del programmatore wireless . 

Collegare l'estremità USB del cavo a un alimentatore da 5 V CC per avviare la ricarica. 

Nota! Questo ada�atore Bluetooth supporta solo ada�atori di alimentazione a tensione singola da 5 V CC. 

Non supporta ada�atori di alimentazione a ricarica rapida mul�tensione. 

Collegare il disposi�vo 

Inserire corre�amente il disposi�vo completamente carico nella porta accessoria del walkie-talkie (supporta 

solo conne�ori a 2 pin da 3,5 mm a 2,5 mm). 

Funzionamento di base 

1. Accendere il programmatore wireless: tenere premuto il pulsante superiore fino a quando la luce verde 

lampeggia brevemente, indicando che il disposi�vo è  acceso. L'indicatore diventerà  blu e inizierà  a 

lampeggiare, indicando che è pronto per l'accoppiamento. (Se la luce blu rimane fissa dopo l'accensione, 

il disposi�vo è già accoppiato e connesso). 

2. Connessione mobile: aprire l'app "Ola Radio", accedere alla pagina "Disposi�vi" e toccare "Aggiungi 

disposi�vo" per cercare i disposi�vi Bluetooth disponibili (Figura 1). Dopo aver individuato il disposi�vo 

Bluetooth desiderato (Figura 2), toccare "Conne� disposi�vo" per accedere alla pagina di selezione del 

disposi�vo (Figura 3). Quindi selezionare il modello del disposi�vo che si desidera conne�ere al 

programmatore wireless. 

3. Conferma dell'accoppiamento: nella pagina di accoppiamento del modello del disposi�vo, rivedere e 

confermare le istruzioni di accoppiamento, quindi toccare [Accoppia e conne�] per completare la 

connessione tra lo smartphone e il programmatore wireless (come mostrato nella Figura 4). L'indicatore blu 

del programmatore rimarrà ora fisso, indicando che la connessione è stata stabilita con successo. 
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Funzioni di connessione e applicazione del programmatore wireless 

1. Le�ura/scri�ura frequenza: aprire l'app "Ola Radio", conne�ersi al programmatore wireless e accedere 

alla funzione "Le�ura/scri�ura frequenza". È possibile leggere e scrivere le frequenze del disposi�vo 

walkie-talkie a�ualmente connesso. È inoltre possibile salvare i profili di frequenza per un u�lizzo futuro 

o per la condivisione con il team. 

2. Controllo Bluetooth: aprire l'app "Ola Radio", conne�ersi al programmatore wireless e accedere alla 

funzione "Controllo Bluetooth". Ciò consente il controllo delle operazioni in tempo reale e l'impostazione 

dei parametri per il walkie-talkie a�ualmente connesso. 

3. Comunicazione offline: apri l'app "Ola Radio", conne�� al programmatore wireless e accedi alla 

funzione "Comunicazione offline". In ambien� privi di re� pubbliche, ciò consente la comunicazione dei 

da� tramite trasmissione radio di testo, immagini, posizione e voce, con supporto per la comunicazione 
walkie-talkie in tempo reale. 

Nota: la funzionalità Bluetooth con�nuerà ad essere migliorata e ampliata nelle versioni future dell'app 

Ola Radio. Per informazioni de�agliate sulla compa�bilità e istruzioni opera�ve rela�ve alle funzionalità 

Bluetooth del walkie-talkie, consultare il manuale del disposi�vo o del so�ware. 



Precauzioni per i programmatori wireless 

1. Compa�bilità: prima di collegare il programmatore wireless, assicurarsi che il disposi�vo suppor� la 

funzionalità  Bluetooth e disponga di un sistema opera�vo compa�bile. Alcuni disposi�vi o sistemi 

opera�vi potrebbero presentare problemi di compa�bilità. 

2. Limi� di distanza: il programmatore wireless ha un raggio di trasmissione limitato a circa 10 metri. 

Mantenere il disposi�vo entro questo raggio per garan�re una connessione Bluetooth stabile. 

3. Livello della ba�eria: assicurarsi che sia il programmatore wireless che il walkie-talkie abbiano una 

carica della ba�eria sufficiente per garan�re il corre�o funzionamento del Bluetooth. 

Specifiche 

Portata di comunicazione 10 metri 

Tempo di standby 10 ore 

Capacità della ba�eria 50 mAh 

Tempo di ricarica 1 ora 

Temperatura di esercizio Da -20 °C a +50 °C 

Temperatura di conservazione Da -40 °C a +85 °C 



 

Programmeur sans fil 
MANUEL D'UTILISATION 

Préface 

Le programmateur sans fil est un appareil qui connecte les smartphones, les ordinateurs ou d'autres 

appareils compa�bles Bluetooth à des appareils non Bluetooth, perme�ant ainsi le transfert de données et 

la communica�on. Ce manuel fournit une introduction détaillée et un guide d'u�lisa�on du programmateur 

sans fil afin de vous aider à op�miser ses fonc�onnalités. Merci d'avoir choisi notre produit ! Afin de profiter 

pleinement de la commodité offerte par ce produit, veuillez lire a�en�vement ce manuel avant u�lisa�on. 

Contenu de l'emballage  

Veuillez déballer le produit avec précau�on et vérifier que tous les éléments ci-dessous sont présents. Si un 

élément est manquant ou endommagé, veuillez contacter votre revendeur. 

Ar�cle Quan�té 

Programmeur sans fil BT-A1D 1 

Câble de recharge 1 

MANUEL D'UTILISATION 1 

 
Présenta�on du produit 
Commandes du produit 

 

 

 

 

 

Voyant LED 

LED État du programmateur 

Bleu 
Clignotant Non connecté, en a�ente d'appairage 

S'allume en bleu Connecté et appairé 

Vert 

Clignotement bref Mise sous tension, le voyant Bluetooth s'allumera rapidement 

Clignote Ba�erie faible 

Lumière verte En cours de chargement 

Éteint Charge terminée / Mise hors tension 

 



En cours de chargement 
Si vous prévoyez de ne pas u�liser le produit pendant une période prolongée, veuillez l'éteindre et charger 

complètement la ba�erie. Il est recommandé de charger la ba�erie une fois par mois, sinon sa durée de vie 

sera réduite. 

Remarque : lorsque le voyant LED clignote en vert, cela signifie que la ba�erie est faible et doit être 

rechargée. Suivez les étapes ci-dessous pour recharger l'appareil : 

Connectez le câble de charge au port de charge du programmateur sans fil. 

Branchez l'extrémité USB du câble à un adaptateur secteur 5 V CC pour commencer la charge. 

Remarque ! Cet adaptateur Bluetooth ne prend en charge que les adaptateurs secteur à tension unique de 

5 V CC. Il ne prend pas en charge les adaptateurs secteur à charge rapide mul�tension. 

Connecter l'appareil 

Insérez correctement l'appareil complètement chargé dans le port accessoire du talkie-walkie (prend 

uniquement en charge les connecteurs à 2 broches de 3,5 mm à 2,5 mm). 

Fonc�onnement de base 

1. Allumez le programmateur sans fil : appuyez sur le bouton supérieur et maintenez-le enfoncé jusqu'à ce 

que le voyant vert clignote brièvement, indiquant que l'appareil est sous tension. Le voyant devient alors 

bleu et commence à clignoter, indiquant qu'il est prêt pour le couplage. (Si le voyant bleu reste allumé apr

ès la mise sous tension, l'appareil est déjà couplé et connecté). 

2. Connexion mobile : ouvrez l'applica�on « Ola Radio », accédez à la page « Appareils » et appuyez sur « 

Ajouter un appareil » pour rechercher les appareils Bluetooth disponibles (Figure 1). Après avoir localisé 

l'appareil Bluetooth cible (Figure 2), appuyez sur « Connecter l'appareil » pour accéder à la page de sé

lec�on des appareils (Figure 3). Sélec�onnez ensuite le modèle de l'appareil que vous souhaitez connecter 

au programmateur sans fil. 

3. Confirma�on de l'appairage : sur la page d'appairage du modèle d'appareil, vérifiez et confirmez les 

instruc�ons d'appairage, puis appuyez sur [Appairer et connecter] pour terminer la connexion entre votre 

smartphone et le programmateur sans fil (comme illustré à la figure 4). Le voyant bleu du programmateur 

reste alors allumé, indiquant que la connexion a été établie avec succès. 

Avant u�lisa�on  
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Connexion et fonc�ons d'applica�on du programmateur sans fil 

1. Lecture/écriture de fréquence : ouvrez l'applica�on « Ola Radio », connectez-vous au programmateur 

sans fil et accédez à la fonc�on « Lecture/écriture de fréquence ». Vous pouvez lire et écrire les fré

quences du talkie-walkie actuellement connecté. Vous pouvez également enregistrer des profils de fré

quence pour une u�lisa�on future ou pour les partager avec votre équipe. 

2. Contrôle Bluetooth : ouvrez l'applica�on « Ola Radio », connectez-vous au programmateur sans fil et 

accédez à la fonc�on « Contrôle Bluetooth ». Cela permet de contrôler en temps réel le fonc�onnement 

et les paramètres du talkie-walkie actuellement connecté. 

3. Communica�on hors ligne : ouvrez l'applica�on « Ola Radio », connectez-vous au programmateur sans 

fil et accédez à la fonc�on « Offline Communica�on » (Communica�on hors ligne). Dans les 

environnements sans réseau public, cela permet la communica�on de données via la transmission radio 
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Précau�ons rela�ves aux programmateurs sans fil  

1. Compa�bilité : avant de connecter le programmateur sans fil, assurez-vous que votre appareil prend 

en charge la fonc�onnalité  Bluetooth et dispose d'un système d'exploita�on compa�ble. Certains 

appareils ou systèmes d'exploita�on peuvent présenter des problèmes de compa�bilité. 

2. Limites de distance : le programmateur sans fil a une portée de transmission limitée à environ 10 mè

tres. Maintenez votre appareil dans ce�e portée afin de garan�r une connexion Bluetooth stable. 

3. Niveau de ba�erie : assurez-vous que le programmateur sans fil et le talkie-walkie disposent d'une 

autonomie suffisante pour garan�r le bon fonc�onnement du Bluetooth. 

Spécifica�ons 

Portée de communica�on 10 mètres 

Autonomie en veille 10 heures 

Capacité de la ba�erie 50 mAh 

Temps de charge 1 heure 



 

Programador inalámbrico 
MANUAL DEL PROPIETARIO 

Prefacio 

El programador inalámbrico es un disposi�vo que conecta teléfonos inteligentes, ordenadores u otros 

disposi�vos con Bluetooth a disposi�vos sin Bluetooth, lo que permite la transferencia de datos y la 

comunicación. Este manual proporciona una introducción detallada y una guía de uso del programador 

inalámbrico para ayudarle a aprovechar al máximo su funcionalidad. ¡Gracias por elegir nuestro producto! 

Para asegurarse de disfrutar plenamente de la comodidad que ofrece este producto, lea atentamente este 

manual antes de u�lizarlo. 

Contenido del paquete  

Desempaque con cuidado y compruebe que se incluyen todos los elementos que se enumeran a 

con�nuación. Si falta algún elemento o está dañado, póngase en contacto con su distribuidor. 

Ar�culo Can�dad 

Programador inalámbrico BT-

A1D 

1 

Cable de carga 1 

MANUAL DEL PROPIETARIO 1 

 
Descripción general del producto 
Controles del producto

 

 

 

 

 

 

Indicador LED 

LED Estado del programador 

Azul 
Parpadea No conectado, esperando emparejamiento 

Se ilumina en azul Conectado y emparejado 

Verde 

Parpadeo breve Encendido, el indicador Bluetooth cambiará en breve 

Parpadea Batería baja 

Se ilumina en verde Cargando 

Apagado Carga completa / Apagado 

 



Antes de usar 

Cargando 
Si no va a u�lizar el producto durante un periodo prolongado, apáguelo y cargue completamente la batería. 

Se recomienda cargar la batería una vez al mes; de lo contrario, se acortará su vida ú�l.  

Nota: Cuando el indicador LED parpadee en verde, significa que la batería está baja y necesita cargarse. Siga 

los pasos que se indican a con�nuación para cargar el disposi�vo: 

Conecte el cable de carga al puerto de carga del programador inalámbrico . 

Enchufe el extremo USB del cable a un adaptador de corriente de 5 V CC para comenzar la carga. 

¡Atención! Este adaptador Bluetooth solo es compa�ble con adaptadores de corriente de 5 V CC de voltaje 

único. No es compa�ble con adaptadores de corriente de carga rápida mul�voltaje. 

Conectar el disposi�vo 

Inserte correctamente el disposi�vo completamente cargado en el puerto para accesorios del walkie-talkie 

(solo admite conectores de 2 pines de 3,5 mm a 2,5 mm). 

Funcionamiento básico 

1. Encienda el programador inalámbrico: mantenga pulsado el botón superior hasta que la luz verde 

parpadee brevemente, lo que indica que el disposi�vo está encendido. A con�nuación, el indicador se 

volverá azul y comenzará a parpadear, lo que indica que está listo para el emparejamiento. (Si la luz azul 

permanece fija después de encenderlo, el disposi�vo ya está emparejado y conectado). 

2. Conexión móvil: abra la aplicación «Ola Radio», vaya a la página «Disposi�vos» y pulse «Añadir 

disposi�vo» para buscar los disposi�vos Bluetooth disponibles (Figura 1). Una vez localizado el disposi�vo 

Bluetooth deseado (Figura 2), pulse «Conectar disposi�vo» para acceder a la página de selección de 

disposi�vos (Figura 3). A con�nuació n, seleccione el modelo del disposi�vo que desea conectar al 

programador inalámbrico. 

3. Confirmación del emparejamiento: en la página de emparejamiento del modelo del disposi�vo, revise y 

confirme las instrucciones de emparejamiento y, a con�nuaci ón, pulse [Emparejar y conectar] para 

completar la conexión entre su smartphone y el programador inalámbrico (como se muestra en la Figura 4). 

El indicador azul del programador permanecerá  fijo, lo que indica que la conexión se ha realizado 

correctamente. 



1 2

  



 

3 4

  



Funciones de conexión y aplicación del programador inalámbrico 

1. Lectura/escritura de frecuencias: Abra la aplicación «Ola Radio», conéctese al programador inalámbrico 

y acceda a la función «Lectura/escritura de frecuencias». Puede leer y escribir frecuencias para el 

disposi�vo walkie-talkie conectado actualmente. También puede guardar perfiles de frecuencia para su 

uso futuro o para compar�rlos con su equipo. 

2. Control Bluetooth: Abra la aplicación «Ola Radio», conéctese al programador inalámbrico y acceda a la 

función «Control Bluetooth». Esto permite el control del funcionamiento en �empo real y la configuración 

de los parámetros del walkie-talkie conectado actualmente. 

3. Comunicación sin conexión: abra la aplicación «Ola Radio», conéctese al programador inalámbrico y 

acceda a la función «Comunicación sin conexión». En entornos sin redes públicas, esto permite la 

comunicación de datos a través de la transmisión por radio de texto, imágenes, ubicación y voz, con 
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Precauciones para programadores inalámbricos  

1. Compa�bilidad: antes de conectar el programador inalámbrico, asegúrese de que su disposi�vo sea 

compa�ble con la funcionalidad Bluetooth y cuente con un sistema opera�vo compa�ble. Algunos 

disposi�vos o sistemas opera�vos pueden presentar problemas de compa�bilidad. 

2. Limitaciones de distancia: El programador inalámbrico �ene un alcance de transmisión limitado de 

aproximadamente 10 metros. Mantenga su disposi�vo dentro de este alcance para mantener una conexi

ón Bluetooth estable. 

3. Nivel de batería: asegúrese de que tanto el programador inalámbrico como el walkie-talkie tengan 

suficiente batería para garan�zar un rendimiento adecuado del Bluetooth. 

Especificaciones 

Alcance de comunicación 10 metros 

Tiempo de espera 10 horas 

Capacidad de la batería 50 mAh 

Tiempo de carga 1 hora 



 

Drahtloses Programmiergerät 
BEDIENUNGSANLEITUNG 

Vorwort 

Der Wireless Programmer ist ein Gerät, das Smartphones, Computer oder andere Bluetooth-fähige Geräte 

mit Nicht-Bluetooth-Geräten verbindet und so die Datenübertragung und Kommunika�on ermöglicht. Diese 

Anleitung enthält eine detaillierte Einführung und Gebrauchsanweisung für den Wireless Programmer, 

damit Sie dessen Funk�onalität op�mal nutzen können. Vielen Dank, dass Sie sich für unser Produkt 

entschieden haben! Um sicherzustellen, dass Sie den Komfort dieses Produkts in vollem Umfang genießen 

können, lesen Sie bi�e diese Anleitung vor der Verwendung sorgfäl�g durch. 

Lieferumfang  

Bi�e packen Sie den Lieferumfang sorgfäl�g aus und überprüfen Sie, ob alle unten aufgeführten Teile 

vorhanden sind. Sollte ein Teil fehlen oder beschädigt sein, wenden Sie sich bi�e an Ihren Händler. 

Ar�kel Anzahl 

BT-A1D Wireless Programmer 1 

Ladekabel 1 

BEDIENUNGSANLEITUNG 1 

 
Produktübersicht 
Bedienelemente

 

 

 

 

 

LED-Anzeige 

LED Programmierer-Status 

Blau 
Blinkt Nicht verbunden, wartet auf Kopplung 

Leuchtet blau Verbunden und gekoppelt 

Grün 

Kurzes Blinken Beim Einschalten schaltet die Bluetooth-Anzeige kurz um 

Blinkt Ba�erie schwach 

Leuchtet grün Lädt 

Aus Ladevorgang abgeschlossen / Ausschalten 

 



Vor Gebrauch 

Lädt 
Wenn das Produkt längere Zeit nicht verwendet wird, schalten Sie es bi�e aus und laden Sie den Akku 

vollständig auf. Es wird empfohlen, den Akku einmal im Monat aufzuladen, da sich sonst die Lebensdauer 

des Akkus verkürzt. 

Hinweis: Wenn die LED-Anzeige grün blinkt, ist der Akku schwach und muss aufgeladen werden. Befolgen 

Sie die folgenden Schri�e, um das Gerät aufzuladen: 

Schließen Sie das Ladekabel an den Ladeanschluss des drahtlosen Programmiergeräts an. 

Stecken Sie das USB-Ende des Kabels in ein 5-V-Gleichstromnetzteil, um den Ladevorgang zu starten. 

Hinweis! Dieser Bluetooth-Adapter unterstützt nur 5-V-Gleichstrom-Netzteile mit einer einzigen Spannung. 

Er unterstützt keine Mehrspannungs-Schnellladegeräte. 

Gerät anschließen 

Stecken Sie das vollständig aufgeladene Gerät korrekt in den Zubehöranschluss des Walkie-Talkies 

(unterstützt nur 3,5-mm-zu-2,5-mm-2-Pin-Stecker). 

Grundlegende Bedienung 

1. Schalten Sie den Wireless-Programmierer ein: Halten Sie die obere Schal�aste gedrückt, bis das grüne 

Licht kurz blinkt und damit anzeigt, dass das Gerät eingeschaltet ist. Die Anzeige leuchtet dann blau und 

beginnt zu blinken, um anzuzeigen, dass das Gerät für die Kopplung bereit ist. (Wenn das blaue Licht nach 

dem Einschalten dauerha� leuchtet, ist das Gerät bereits gekoppelt und verbunden. 

2. Mobile Verbindung: Öffnen Sie die App „Ola Radio“, navigieren Sie zur Seite „Geräte“ und �ppen Sie 

auf „Gerät hinzufügen“, um nach verfügbaren Bluetooth-Geräten zu suchen (Abbildung 1). Nachdem Sie 

das gewünschte Bluetooth-Gerät gefunden haben (Abbildung 2), �ppen Sie auf „Gerät verbinden“, um die 

Geräteauswahlseite aufzurufen (Abbildung 3). Wählen Sie dann das Modell des Geräts aus, das Sie mit dem 

drahtlosen Programmiergerät verbinden möchten. 

3. Bestä�gung der Kopplung: Überprüfen und bestä�gen Sie auf der Kopplungsseite für das Gerätemodell 

die Kopplungsanweisungen und �ppen Sie dann auf [Koppeln und verbinden], um die Verbindung zwischen 

Ihrem Smartphone und dem drahtlosen Programmiergerät herzustellen (siehe Abbildung 4). Die blaue 

Anzeige des Programmiergeräts leuchtet nun dauerha� und zeigt damit an, dass die Verbindung erfolgreich 

hergestellt wurde. 
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Anschluss und Anwendungsfunk�onen des Wireless-Programmiergeräts 

1. Frequenz lesen/schreiben: Öffnen Sie die App „Ola Radio“, verbinden Sie sich mit dem drahtlosen 

Programmiergerät und rufen Sie die Funk�on „ Frequenz lesen/schreiben“  auf. Sie können die 

Frequenzen fü r das aktuell verbundene Walkie-Talkie-Gerät lesen und schreiben. Sie können auch 

Frequenzprofile für die zukün�ige Verwendung oder die gemeinsame Nutzung im Team speichern. 

2. Bluetooth-Steuerung: Öffnen Sie die „Ola Radio“-App, verbinden Sie sich mit dem drahtlosen 

Programmiergerät und rufen Sie die Funk�on „Bluetooth-Steuerung“ auf. Damit können Sie das aktuell 

verbundene Walkie-Talkie in Echtzeit steuern und Parameter einstellen. 

3. Offline-Kommunika�on: Öffnen Sie die „Ola Radio“-App, verbinden Sie sich mit dem drahtlosen 

Programmiergerät und rufen Sie die Funk�on „Offline-Kommunika�on“ auf. In Umgebungen ohne 

öffentliche Netzwerke ermöglicht dies die Datenkommunika�on über Funkübertragung von Text, Bildern, 
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Vorsichtsmaßnahmen für drahtlose Programmiergeräte 

1. Kompa�bilität: Bevor Sie das drahtlose Programmiergerät anschließen, vergewissern Sie sich, dass Ihr 

Gerät die Bluetooth-Funk�onalität unterstützt und über ein kompa�bles Betriebssystem verfügt. Bei 

einigen Geräten oder Betriebssystemen können Kompa�bilitätsprobleme au�reten. 

2. En�ernungsbeschränkungen: Der drahtlose Programmierer hat eine begrenzte Übertragungsreichweite 

von ca. 10 Metern. Halten Sie Ihr Gerät innerhalb dieses Bereichs, um eine stabile Bluetooth-Verbindung 

aufrechtzuerhalten. 

3. Akkustand: Stellen Sie sicher, dass sowohl das drahtlose Programmiergerät als auch das Walkie-Talkie 

über ausreichend Akkukapazität verfügen, um eine einwandfreie Bluetooth-Leistung zu gewährleisten. 

Spezifika�onen 

Kommunika�onsreichweite 10 Meter 

Standby-Zeit 10 Stunden 

Ba�eriekapazität 50 mAh 

Ladezeit 1 Stunde 

Betriebstemperatur -20 °C bis +50 °C 
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